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PAAKIRJOITUS

Ei lamaannuta!

”EROSIN ammattiliitosta, koska jisenmaksu oli niin
korkea.” Kuulen titd kommenttia usein, kun puhun
ihmisten kanssa ammattiliitoista. On ymmaérrettivis,
ettd kun rahat ovat tiukalla, monet karsivat erilaisista
jasen- ja tukimaksuista. Yhteiskunnallinen ilmapiiri

on myos pidempéin ollut ammattiyhdistysvastainen.

Suomen hallituksen viimeaikaiset toimet voi nih-
dd jopa ay-vihamielisini. Niist# lihtokohdista voisi
ajatella, ettd ammattiyhdistystoiminta ei
houkuttele. Kuka hullu haluaisi olla osa

Lehdiston ja kustannustoimittajien neuvottelut on
tdtd kirjoittaessani juuri saatu paiatokseen. Erityi-
sen hyvi uutinen on se, etti myos itsensityollistéjien
kollektiivisia neuvotteluja koskien on tehty kirjaus.
Tamai on konkreettinen edistysaskel tybelimén pa-
rantamisen puolesta.

On erittdin vaikeaa ymmarti4, mitd Suomen halli-
tus tavoittelee sill4, ettd se haluaa romuttaa yhdes-
sd sopimiseen perustuvan jirjestelmén.
Suomalaisen yhteiskunnan vahvuus on

tdllaista hiipuvaa auringonlaskun alaa? “Kukaan nimenomaan ollut asioista sopiminen yh-
Kun puhun ihmisten kanssa pidempéén, ei halua dessi. Viime kédessé hallituksen toimet
en kuitenkaan voi olla huomaamatta, et- alkavat rapauttaa yhteiskuntarauhaa. Ha-
ti ay-liikkeelle on edelleen huutava tarve. Y@ h@MMEAN lutaanko tinnekin systeemi, jossa pys-
Kukaan ei halua, etti sairasloma olisi pal- s tytetdiin barrikadeja ja sytytetdén autoja
katon. Kukaan ei halua vihemmin palk- lomaa- palamaan, kun keskusteluyhteytti ei ole?

kaa tyostddn. Kukaan ei halua vihemmin

lomaa. Kukaan ei halua neuvotella tyén tekemisen
ehdoista yksin. On aivan turha kuvitella, etti tyoeh-
dot olisivat tyontekijin kannalta reilut, jos yhteinen
tyoehdoista sopiminen lakkaa.

Meidin tehtdvimme Journalistiliitossa ja HSJ:ss#
on kertoa seki nykyisille ettd tuleville jasenille ty6-
ehtojen puolesta tekeméstdmme ty§sté ja kaikesta
siitd, mité tarjoamme jésenille. Jisenmaksulla saa
monia rahanarvoisia etuja. Kaikkia etuja taas ei voi
mielestéini edes mitata rahassa. Niitd ovat turva, so-
lidaarisuus ja yhteiso.

Tdni kevdind Journalistiliitto neuvottelee
taas yhdistyksemme jésenille parempia tyéehtoja.

Tamé on toivottavasti ylilyova kirjistys,
mutta valitettavaa todellisuutta esimerkiksi Euroo-
passa.

Emme siis saa lamaantua! Yhteisty6ssi on voimaa.
Jokainen meisté voi vaikuttaa ympérilldin kiytaviin
keskusteluihin ja tuoda esiin ay-liikkeen tirkeytti.
Mitd enemmén meité on, sitd paremmat mahdolli-
suudet meilld on yhdessé vaikuttaa. Miki sinulle on
tidrkedd ay-toiminnassa? Miksi siné kuulut liittoon?
Kerro siitd kollegoille ja tutuille! Laita minulle vies-
tid, kun haluat kertoa ajatuksiasi liiton ja HSJ:n toi-
minnasta. Miten voisimme palvella juuri sinua? e

HETA SAXELL
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MISTA UUSI
INGERPORI?

Kun lehtitalot sddstavat, leikataan myos sarjakuvista.
Vanhat suosikit porskuttavat, mutta uusia ilmestyy
lehtien sivuille yha harvemmin. Sarjakuvantekijat
kaipaavat palstoille monipuolisuutta ja vaihtuvuutta.

TEKSTI TUUKKA TUOMASJUKKA KUVAT AINO SUTINEN,
JARKKO VEHNIAINEN JA MARJA LAPPALAINEN, PAULI KALLIO JA VILLE PIRINEN

anhan viisauden mukaan se saattaa olla
sanomalehden luetuin osio.

Eikd nyt puhuta urheilusivuista tai
kuolinilmoituksista. Vaan sarjakuvista.

Lassista ja Leevistd. Muumeista. Rip Kirbystd. Ja
monesta muusta.

”Sarjakuvaa tarkasteltiin pitkdén viihteenmuoto-
na, jota julkaistiin ennen kaikkea sanoma- ja aika-
kauslehdissi”, kirjoittaa kulttuuritoimittaja Ville
Hiinninen vuonna 2024 ilmestyneessi Sarjakuvan
paikka -julkaisussa.

Lehtisarjakuva eli Suomessa kulta-aikaansa
2000-luvun taitteessa, jolloin lehdissi julkaistiin
monipuolisesti kotimaisten piirtdjien sarjoja. TAimén
jilkeen sarjakuvasivut alkoivat vihitellen ndivettyi.
Uusia sarjakuvia otetaan valikoimiin endi harvoin.

Hénninen kirjoittaa, ettd suosituimmat sanoma-
lehtisarjakuvat ovat nykyéén samoja kuin ennen:
Pertti Jarlan Fingerpori, Jussi ”Juba” Tuomolan
Viivi ja Wagner seki Ilkka Heilédn B. Virtanen.

Kun vaihtuvuus vihenee ja sarjakuvapalstoilla
tyydytddn vanhaan ja tuttuun, misti saadaan tule-
vaisuuden fingerporeja - uusia ja kiinnostavia nimi#?
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Ei endd Harald Hirmuista, kiitos

Liberaalien kaupunkilaisten edesmennytti Nyt-
liitettd ja pirtinpoydille levittiytyvid Maaseudun
Tulevaisuutta tarkastellaan harvemmin rinnakkain.

Sarjakuvan kohdalla sithen on kuitenkin syyti, sil-
1d kummatkin saavat kehuja Aino Sutiselta.

Sutinen on yksi taidemuodon nikyvimmisti puo-
lustajista Suomessa. Hiin on sarjakuvataiteilija, joka
on vuodesta 2016 alkaen pa#toimittanut alaan kes-
kittyvii Sarjainfo-aikakauslehtei.

Juppien ja maajussien tarjonnassa oli toki eroja. Nyt
tunnettiin erityisesti sarjakuviensa kokeilevuudesta,
kun taas Maaseudun Tulevaisuus erottuu kotimaisen
sarjakuvan méérilld, josta se on my6s palkittu.

Lehtisarjakuva yhdistyy monelle tuttuuteen, mutta
Sutisen mukaan sarjakuvasivuilla voisi olla nykyisti
tiiviimpi vaihtuvuus. Hén kaipaa lehdiltd riskinottoa
jarohkeutta ottaa uusia tekijoitd vanhojen tilalle.

- Sarjakuvan ei tarvitse olla miki#in konservatiivi-
nen palsta, joka jatkuu samanlaisena vuosikymme-
nii, hin sanoo.

Inhokikseen Sutinen nostaa Harald Hirmuisen,
joka on ilmestynyt 1970-luvulta alkaen.



... HAMMENTAA,
OTTAA KANTAA...

LEHTISARJAKUVA
NAURATTAA, ITKETTAA..

.. RIKKOO PERUS-
TURVAI:L \SUUTTA..
MmITA VAIN!

VBLISTAR, Lvo
PERUSTURVALLISUUTTA...

JULUAISUAA RONHKEAST! ..SEKA PILA-
ERILAISIA SARIAUUVIA... PIIRROKSIA!
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AINON OMAKUVA TOVE JANSSONIN, JUBA TUOMOLAN, CHRISTER NUUTISEN,
JOONAS RINTA-KANNON, PERTTI JARLAN JA OMAN TYYLIN MUKAAN.



- Voisiko sen tilalle ottaa jotain muuta, edes vaih-
teen vuoksi?

Sarjakuvan kirjo ei ndy

Suomalaista sarjakuvaa on tapana kehua erityisen
laadukkaaksi. Samaa virtti toistaa myds Sutinen.

- Suomessa tehdiin tosi paljon hyvéi sarjakuvaa.
Se voisi nikyd enemminkin lehdissi.

Toinen yhti usein toistuva nikemys on se, ettei
suomalainen sarjakuva saa ansaitsemaansa huomio-
ta. Sarjakuva-albumien myynti laskee, ja my6s leh-
distossi tilanne kurjistuu.

Aino Sutinen arvioi monen lehden supistaneen
sarjakuvatarjontaansa tai lopettaneen niiden jul-
kaisun kokonaan. My6s toimittaja Ville Hinninen
arvioi Sarjakuvan paikka -julkaisussa, ettei lehti-
sarjakuvien tekeminen tarjoa sarjakuvantekijoille
mahdollisuuksia entiseen malliin

Sutinen korostaa suomalaisen sarjakuvan kirjoa ja
monipuolisuutta, joka sekdiin ei niy lehtien sivulla.
Kehuja tosin saa Voima-lehti.

- Sielld on ollut mukavan kokeellista uuden lehti-
sarjakuvan, reportaasin ja kantaaottavan sarjiksen
kéytt64, hdn sanoo

Sutisen mukaan lehtisarjakuva on taiteilijoille tir-
ked tapa saada tunnustusta ja tyoti. Lisdksi se kas-
vattaa ihmisten ymmarrysti taidemuotoa kohtaan.

- Ihmiset oppivat lukemaan sarjakuvaa ihan vai-
vihkaa, kun se on lehdessi.

Vuosikymmenten takapakki

Ennen taisi oikeasti olla paremmin. Sarjakuva-ala
muistelee sdédnnollisesti Ilta-Sanomien Kuukauden
kotimainen -palstaa, jonka toimittaja Juhani
Tolvanen perusti vuonna 1985. Kotimaista sarja-
kuvaa esiin nostanut palsta lakkautettiin vuonna
2020, ja Tolvanen teki sité vieli elikkeeltd késin,
“katkeraan loppuun” asti.

Kuukauden kotimaisen merkitys ehti muodostua
suureksi. Elokuva- ja tv-alalla pitkéin uran tehneen

Petri Kemppisen pro gradu -tyon mukaan palstal-
la oli merkittévi rooli suomalaisen sarjakuvan muu-
toksessa ja institutionalisoitumisessa.

Ja julkaisipa se aikoinaan Kiroilevan siilin printti-
debyytinkin, samoin Fingerporin esiastetta eli
Karl-Barks-Stadtia.

- Kuukauden kotimainen oli hirvedn hyvii kulttuuri-
tyotd. Sen loppuminen harmitti, Aino Sutinen sanoo.

Kotimaisen sarjakuvan palstan lakkauttaminen
huomioitiin myos Helsingin Sanomien uutisella. Sii-
ni Ilta-Sanomien piitoimittaja Johanna Lahti pe-
rusteli padtostd sddstotarpeilla.

”Kotimainen sarjakuva ei ole katoamassa Ilta-
Sanomien sivuilta. Etsimme uusia ratkaisuja, miten
sitd esitetddn”, hin totesi.

Suomen sarjakuvaseuran silloinen puheenjohta-
ja Reetta Laitinen kuvaili palstan lakkauttamista
vuosikymmenien takapakiksi. Hén arvioi, ettd pai-
toksen myotd mediassa palataan aikoihin, jolloin
lehdet julkaisevat lahinni ulkomaisia sarjakuvia.

Ne kun ovat halvempia kuin kotimaiset, tekij6iltd
erikseen tilatut sarjat.

Pelkilli lehtisarjakuvalla ei eld

Yksi suomalaisen lehtisarjakuvan tuoreimmista
kiintotdhdistd on Jarkko Vehniiisen ja Marja
Lappalaisen Kamala luonto. Se on my0s toimittaja
Ville Hinnisen mukaan ainoa, joka on kasvattanut
suosiotaan viime vuosina. Sarjakuvassa eldinporuk-
ka rampii arjessa ja tarkastelee ystivyytti ja elaiméi,
kukin oman persoonansa kautta.

Kamalan luonnon tekijit ovat pariskunta, joka ta-
pasi sarjakuvapiireissi. Vehnidinen teki sarjakuvaa
ensin itsekseen, ja viimeiset kahdeksan vuotta hin
on tehnyt sitd Lappalaisen kanssa. Lappalainen ideoi
ja kisikirjoittaa, Vehnidinen piirtéa.

Kamala luonto alkoi ilmestyi verkkosarjakuvana
plaza.fi-portaalissa vuonna 2008 ja my6hemmin
kaupunkilehti Metrossa sekid Turun Sanomissa.
Helsingin Sanomissa se alkoi ilmesty4 vuonna 2013.

KuvL\MmME ETTA
IHMISET LUKEVAT NYWAARN
VAHEMMAN SARJAKOVIA
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LUKIJAT
HUOMAAVAT
KYLLA, JOS
SARJAKUVA
PUUTTUU.



Kamala luonto alkoi ilmestya verkkosarjakuvana vuonna 2008.

- Se ei muistaakseni mennyt ihan heti l4pi, vaan
agentti pommitti heitd jonkin aikaa, Vehnifiinen sanoo.

Hin kuvaa Helsingin Sanomien roolia kdéinteen-
tekeviksi, silli sieltd sarjakuva alkoi levitd muualle.

Nyt Kamalaa luontoa julkaisee ”suurin piirtein
parikymment4” lehted. Stripit julkaistaan ensin
Helsingin Sanomissa, ja noin puolen vuoden viipeen
jilkeen ne alkavat kiertdd muita julkaisuja.

Vehniiisen ja Lappalaisen tuloista noin puolet
tulee sanomalehtien korvauksista. Pelkilli lehti-
sarjakuvan tekemiselld ei heiddn mukaansa eli.
Tuloja he saavat my6s kirjoista, omasta verkkokau-
pasta seki oheistuotteista.

- Kylld tima tyollistdd meidit tdysin, Vehnidinen
$anoo.

Ei hyviltd ndyta
Jarkko Vehnidinen on tehnyt sarjakuvia lehtiin suu-
rimman osan aikuiseldméstdin. Hin on piirtdnyt
sarjakuvia muun muassa Suosikkiin, Ilta-Sanomiin,
Keskisuomalaiseen ja sen nuorisoliitteeseen sekd
Koululaiseen. Lisdksi hdn on tehnyt pilakuvia Suosik-
kiin, Ilta-Sanomiin ja Soundiin.

- Ja erilaisiin kristillisiin lehtiin sarjakuvaa, jos-
sa apostolit seikkailevat Asterix-tyyliin, Vehnidinen
kertoo.

Sarjakuvien palstatila alkoi hinen mukaansa
kaventua samoihin aikoihin, kun sanomalehdet
alkoivat muuttua tabloideiksi. Lehtisarjakuvan
nykytila ei ndytd hinestikiin hyvalti.

- Onhan se vihin surullista. Sielld kaikissa leh-
dissd on samat Viivit ja Wagnerit, Kamalat luonnot,
Fingerporit ja B. Virtaset, Vehnidinen sanoo.

- Kyllihiin suomalaisia piivittiisstrippisarjakuvia
on todella vihin. Olisi hienoa, ettd niité tulisi lisd4,
mutta tuntuu, etti lehdet nimenomaan vihentévit
niitd, Lappalainen toteaa.

My6s Kamalan luonnon tekijit ovat pohtineet,
kauanko lehdet vield heidén sarjakuvaansa julkaise-
vat. Toisaalta isoilla sarjakuvilla on heidin mukaan-
sa niin vakiintunut asema, etti lukijat suuttuisivat,
jos niiden julkaiseminen lopetettaisiin. Se hidastaa
osaltaan myos sarjakuvien vaihtuvuutta ja uusien te-
kijéiden nousua.

Marja Lappalainen kuvaa sarjakuvaa perinteik-
kadksi jalkiruoaksi lehden lopussa.

- Kylld ihmiset kaipaavat jotain kevyttikin, var-
sinkin néind synkeind aikoina, Lappalainen sanoo.

He huomauttavat, kuinka lukijat huomaavat kyll4,
jos sarjakuva puuttuu.

- Sitten sitd kaivataan, kun siti ei enii ole,
Vehniiinen sanoo.
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PIENGN PRUSsn JALKEEN
LATTIN SVomeN
KuNIkSeen.

Pauli Kallio on palannut kidsikirjoittamaan Kramppeja ja nyrjahdyksia. Piirtdjaksi on tullut Ville Pirinen.

Ei rahaa, ei tilaa

Pauli Kalliolla on paha flunssa. Niitd tuntuu riit-
tiviin reippaasti yli oman tarpeen, hin sadattelee.
Muuten kuulumiset ovat mainiot.

- Kustantajana kuuluu ihan hyvii, ja sarjakuvan-
tekijanikin jokseenkin ookoota, vaikka lehtisarja-
kuvan tila onkin nyky##in miti on.

64-vuotiasta Kalliota voi ansaitusti kutsua suo-
malaisen lehtisarjakuvan grand old maniksi. Hin on
tehnyt tyburansa lihinn késikirjoittamalla sarja-
kuvia suomalaisiin lehtiin - siis ideoimalla niiden
siséllon, kun joku toinen piirtdd ruudut.

Tilld hetkelld hidn tekee kolmea lehtisarjakuvaa,
joita ovat maakuntalehti Kalevassa lauantaisin il-
mestyvi, Reetta Niemensivun piirtimi Lyhenevd
kesd, Blues Newsissd ilmestyvi, Ville Pirisen piirti-
mi Muddy Lee Makkonen seké Urheilulehdessd muu-
taman kerran vuodessa ilmestyvi, Pentti Otsamon
piirtima FC Palloseura.

Viimeiset vuodet Kallio on saanut valtion
taiteilijaeldkettd, jota hin kutsuu elinikiiseksi apu-
rahaksi. Tyonteko jatkuu. Hin pyorittii perusta-
maansa Suuri Kurpitsa -sarjakuvakustantamoa ja
tekee t6itd DJ:né.

Lehtisarjakuvan tilaa Kallio kuvaa ”aika pahasti
nuutuneeksi”. Esimerkiksi Helsingin Sanomien sun-
nuntaisarjakuvien miiri on hiinen mukaansa puo-
littunut ja sitd kautta "kéyhédnpuoleinen”. Lehden
sarjakuvasivujen arkitarjontaa hin kehaisee.

- 2010-luvun mittaan monet lehdet lopettivat tai
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harvensivat ilmestymistéén, ja jattivit joko sarja-
kuvat pois tai vihensivit niista.

Kallion diagnoosi oireiden syisti on suorasukai-
nen: rahaa ei ole, tilaa ei ole, lehtii ei ole.

Printtimedia on koyhtynyt, kaikilla on vihemmén
rahaa, ihmisille annetaan potkuja.

Vihemmit tyypit tekevit enemmin toité, ja kaik-
keen ei-vilttimattomain riittd4 vihemmén rahaa -
esimerkiksi sarjakuvaan.

- Kaikki, misti jouduttaisiin maksamaan palk-
kioita, tehddin mieluummin omin voimin, eiki an-
neta rahaa avustajille.

Kallio kuvailee, miten t4lld hetkelld ovat "ne kolme
samaa kotimaista joka helkkarin lehdessé ja muuta-
ma ulkomainen juttu siini sivussa, nekin samoja.”

- Téami kuulostaa kateellisen jupinalta. Minulla ei
ole mitddn niitd vastaan, jotka jylladvit, mutta olisi
ihan kiva, etti niille olisi vaihtoehtoja.

Lahes keskiluokkaa
Kallion oma huippukausi oli vuosituhannen vaih-
teessa. Parhaimmillaan hin teki samaan aikaan
puolta tusinaa lehtisarjakuvaa eri paikkoihin.
- Mindhén piisin, voisin sanoa, lihes keskiluokkaan
tuloillani. Se oli sellaista freelancerin kulta-aikaa.
Kallion tunnetuin sarjakuva on kaupunkilaista
elimii ja ajankuvaa luodannut Kramppeja ja nyrjdh-
dyksid, jota hin teki ensin Rumbaan ja myohemmin
Helsingin Sanomiin vuosina 1993-1995 ja Suomen
Kuvalehteen vuosina 1997-1998 ja 2008-2018.
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*MINULLE OLISI
TARKEA PAASTA
TEKEMAAN SARJA-
KUVAA, JOKA ELAA
TASSA AJASSA.”

Vileissd Kramppeja julkaistiin muissa lehdissé. Vuo-
sien varrella sarjakuvaa piirsivit Sami Toivonen,
Katja Tukiainen, Mika Lietzen ja tunnetuimpana
Christer Nuutinen.

Kramppien julkaiseminen Suomen Kuvalehdessd
paittyi lehden toiveesta. Kallio puhuu potkuista. Ne
olivat hiinelle “aika kova paikka”.

- Se oli kanava, missi pa#sin kisittelem&én tita
maailmaa, jossa me elimme, ja myos omaa ja lihi-
piirin elim&4 mutkien kautta.

Tuohon asti Kallio oli keskittynyt nimenomaan
lehtisarjakuvaan. Niiden tekemiseen hénti on hou-
kutellut potentiaalinen iso lukijakunta.

- Jos teen sarjakuvakirjan jonkun piirtdjén kans-
sa, sitd painetaan 700 kappaletta ja sen lukee pari
tuhatta, jos hyvin kdy. Jos sarjakuva ilmestyy Hesa-
rissa, Suomen Kuvalehdessd tai Kalevassa, se on ihan
eri tavalla olemassa, hiin sanoo.

Toisaalta Kallio sanoo, ettei ole koskaan osannut
tehdi ”koko kansan strippisarjakuvaa”. Lihimmiksi

VAHAN
VENAKTANYT.,

SINUSTA: oN
Tyt

hidnen mukaansa piisi Jukka Tilsan piirtdmi Seka-
metsd, jota julkaistiin Helsingin Sanomien liséksi
muutamassa muussakin lehdessi samaan aikaan.

Paikallisuus on kova juttu

Pauli Kallio nikee sarjakuvalla edelleen paikan leh-
tien sivuilla. Hinen mukaansa sen pit#isi tuoda jul-
kaisuun “pikkaisen lisd4 jotain sellaista, jota sielld ei
ennestéin ole”.

Lisiksi hdn kaipaisi lehtisarjakuvia, jotka on tehty
varta vasten julkaisijaansa varten - niin kuin jour-
nalismikin yleensi.

- Silld tavalla saa ajankohtaisuutta paremmin ja
pystyy reagoimaan nykymaailmaan huomattavasti
vikkelimmin.

- Jaminulle ainakin olisi tirked pééstd tekeméén
sarjakuvaa, joka eld4 tissi ajassa.

Sarjakuvan raitilointi mahdollistaa my6s esimer-
kiksi lehden aihepiiriin liittyvin tematiikan.

- Paikallisuus on yllittdviin kova juttu. Ei tarvitse
olla kuin murre kohdillaan, niin silli menee jo pitkille.
Kallion on vaikea kuvitella, ett# lehtisarjakuvan
asema paranee. Parhaassa tapauksessa lehtien péét-
tdviin asemiin nousisi ihmisi4, jotka pitévit sarja-

kuvia tdrkeén4, ja niihin panostettaisiin.

Toisaalta Kallio on toiveikas. Hén on palannut
kisikirjoittamaan Kramppeja ja nyrjihdyksid. Piir-
tdjidksi on tullut Ville Pirinen. Niytesarjakuvia teh-
déddn nippu, ja seuraavaksi niiti lihetetdén lehtiin:
Hesariin ja muutamaan muuhun.
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ARKAILEMATTA
MAAILMALLE

Taman hetken todennakoisesti luetuinta ja tunnetuinta
suomalaistoimittajaa maailmalla ei moni Suomessa
edes tieda. Uralla on kantanut vahva erikoistuminen,
arkailematon verkostoituminen ja riskinottokyky.

TEKSTI IIDA YLINEN KUVAT EEVA RINNE

elissa Heikkil#, 32, on Financial
Timesin tekodlyyn erikoistunut toimit-
taja, joka on tehnyt ison osan urastaan
ulkomailla. Alkuvuodesta Suomen tiede-
toimittajain liitto noteerasi Heikkildn tyon ja myon-
si hiinelle Vuoden 2025 tiedetoimittaja -palkinnon.
Toinen palkittu oli tiedetoimittaja Tiina Raevaara.
Heikkilidn ty6 Financial Timesin toimituksessa
Lontoossa alkoi tammikuussa. Ensimmiisii tuliko-
keita oli Yhdysvaltain presidentin Donald Trumpin
tullipaitoksistd kdynnistynyt kaoottinen viikko, joka
pyoriytti Heikkildn tyotehtéivilistan tdysin uusiksi.
- Mietimme tiimin kanssa, miten késitelld nopeasti
muuttuvaa uutistilannetta kaikkein relevanteimmista
nékokulmista. Vietin paljon aikaa tutkien teknologia-
sektorin monimutkaisia ja globaaleja toimitusketjuja.

Teknologia ei ole neutraalia

Parikymppisend Heikkildlla kesti aikansa tunnistaa
aihepiiri, johon erikoistua. Erikoistumisalueeksi vali-
koitui teknologia ja lopulta vield rajatummin tekoily,
jajilkikiteen on helppo todeta, ettd olihan merkkeji
nihtivissi jo aiemmin.

- Lapsena pelasin paljon video- ja tietokonepele-
jd. Rakastin tietokoneita ja opettelin koodaamaan
html-koodia, jolla tein omia nettisivuja. Luin my6s
todella paljon suomeksi ja englanniksi ja vietin pal-
jon aikaa Suvelan kirjastossa Espoossa.

Heikkilin johtoajatus journalistina on halu selit-
tdd monimutkaisia ilmi6itd kansantajuisesti, jotta
ihmiset, yritykset ja pdéttéjit voivat tehdai tietoisia
pditoksid teknologian kidyttotavoista.
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- Tieto on valtaa, ja teknologiafirmat hy6tyvit sii-
td, ettd ihmiset eivit oikein ymmairrd heidén ty6tdan
tai tuotteitaan. Teknologiafirmoilla on ennennéke-
mittomén paljon vaikutusvaltaa, ja on ddrimméisen
tirkedd vaatia niiltd vastuullista toimintaa. Tekno-
logia ei ole neutraalia.

Tekoilyn saralla Heikkildi kiinnostavat télli het-
kelli erityisesti geopolitiikka ja tekoilyn sosiotekni-
set kysymykset.

Dildotehdas teki vaikutuksen

Merkittivi askel kansainvéliselle uralle oli Heikki-
lén pédsy The Economist -lehden toimittajaksi Lon-
tooseen vuonna 2017. Mielessi oli kytenyt jo pitem-
pddn halu pddsti juuri Lontooseen, ja kaksikieliselld
kielitaito oli kohdallaan.

Tietd The Economistin toimittajaksi Heikkild poh-
justi jo vuonna 2016, kun hén piisi Ylioppilaslehden
toimittajana mukaan Slush-tapahtumaan Helsingissi.
Kulisseissa hidn meni tervehtimién tapahtumaan saa-
puneita The Economistin paillikkotoimittajia.

- Sovimme kahvitapaamisen Lontooseen. He ker-
toivat, millaista lehdessi on tydskennelld. Minulla
taas oli paljon ideoita, joita pitchasin.

Tapaamisia oli lopulta useita. Kun The Economis-
tiin sitten avautui paikka, Heikkild haki sit4, eteni
tyohaastatteluun ja tuli valituksi.

Heikkild muistaa hidneltd kysytyn, mitd eroa on
New York Timesilla, The Economistilla ja Vicella.

— New York Times kertoo uutisen, The Economist
tekee analyysin ja Vice vie kierrokselle dildotehtaa-
seen. Kai timi teki vaikutuksen.



g

Melissa Heikkild on teknologia-
aiheisiin ja erityisesti tekodlyyn
erikoistunut toimittaja.




VERKOSTO ON KAIKKI KAIKESSA. ALA VAHATTELE
OMAA AMMATTITAITOA JA KOKEMUSTA.

Osaksi suurta maailmaa

The Economistissa Heikkild omaksui uutistyon tekemi-
sen englanniksi ja kartutti tietojaan brittiyhteiskunnas-
ta. Kiinnostavia tilaisuuksia ja ihmisid riitti, ja tuntui
kuin olisi pafissyt osaksi suurta maailmaa.

Toimittajana Heikkil4 oli vield generalisti, jolta
puuttui selvé substanssiosaaminen ja erikoistumis-
alue. Hén tyoskenteli uutisdeskissé, teki somea ja
pyrki kirjoittamaan ohessa omia juttuja.

The Economistissa Heikkil#lla oli useita lyhyi-
téd tyosopimuksia. Hin haki vakituisia tydpaikkoja,
mutta joutui pettymé&én.

Lontoossa asuminen teki alkuun dérimméisen
tiukkaa, kun homeisesta kimppakidmpistikin piti
pulittaa palkkatuloihin nihden iso siivu.

- Harkitsin hetken freelanceriksi ryhtymisti ja
myos paluuta Suomeen.

Tukipilarina oli brittildiinen miesystévé, johon
Heikkild oli tutustunut ollessaan Erasmus-opiskeli-
javaihdossa University College Londonissa 2016. Sit-
temmin miesystévisti on tullut Heikkiléin puoliso.

- Hain erikoistumisaluettani tosi paljon, ja ehki

siksi ajanjakso The Economistissa oli vihin haastava.

Sielld arvostetaan tosi paljon siti, ettd tietdd jostakin
aihealueesta hyvin paljon. Halusin erikoistua ja osit-
tain siksi lahdin muualle.

Brysselissd oppi EU-jargonia

The Economistista matka jatkui kahden vuoden jilkeen
Belgiaan Politicon toimitukseen, jossa Heikkild aloitti
loppuvuodesta 2019. Politico on yhdysvaltalaisjuurinen
media, jolla on EU-instituutioihin ja niissi tapahtuvaan
vallankiyttoon keskittyvi toimitus Brysselissé.

Alkuun Bryssel oli jargonintéyteinen EU-kupla, jos-
sa piti opetella navigoimaan instituutioissa ja poliit-
tisissa piireissi. Brysseliin oli jo aiemmin asettunut
Heikkildn juristipuoliso, ja Heikkild seurasi peristi,
kun sai avoimessa haussa olleen toimittajapaikan.

Politicosta Heikkildlle karttui paljon ammatti-
taitoa, ja erikoistuminen teknologiaan ja tekodlyyn
piisi toden teolla vauhtiin.

- Sain paljon vastuuta, kirjoitin suosittua teko-
dlyuutiskirjettd ja pdédsin tekemé&én isoja, kunnian-
himoisia juttuja. Olen edelleen yhteydessd moneen
kontaktiini niilti ajoilta.

Tyotahti Politicossa oli tiukka. Myos korona-
pandemia viritti kokemusta ja antoi kylmia kyytid
ennakko-odotuksille. Tapahtumien, vilkkaan seura-
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elimin ja ranskan kielen oppimisen sijaan iso osa
ajasta vierdhti kotona ja Zoomissa.

Riskinotto kannattaa

Kansainvilinen ura on ollut Heikkildlle luonteva va-
linta. Hin kasvoi Suomessa kaksikielisessé perheessi
suomalaisen isén, filippiinienkiinalaisen &idin ja pik-
kuveljen kanssa. Kotikielet olivat suomi ja englanti.

- Molemmat vanhempani ovat asuneet ulkomailla.
Olen aina ajatellut, etti itsekin haluaisin joskus.

Kansainvilisesti toimittajan urasta haaveilevia
Heikkild kannustaa ottamaan riskeji, kuten muutta-
maan ulkomaille.

Urapolullaan suurimpana riskinottona Heikkil&
pitdd muuttoa Lontooseen, toiseksi suurimpana
muuttoa Brysseliin.

Mikili tyoskentely englanninkielisessd mediassa
kiinnostaa, natiivitasoinen kielitaito ei Heikkildn
mukaan ole deal breaker.

- Enemmisto suomalaisista toimittajista osaa
kirjoittaa ja puhua englantia tosi hyvin. Jos vaikka
lopputy6 on kirjoitettu englanniksi, se antaa hyvit
lahtokohdat lihted maailmalle. Uutiskieli on aika
yksinkertaista.

Verkosto on kaikki kaikessa

Heikkild kannustaa osallistumaan alan konferens-
seihin ja verkostoitumaan ulkomaisten toimittajien
kanssa.

- Verkosto on kaikki kaikessa. Opettele kertomaan
oma tarinasi tyylikkiisti. Ald vihittele omaa am-
mattitaitoa ja kokemusta.

Heikkilid on ilmeisen ahkera ja arkailematon ver-
kostoituja - siis hyvi ottamaan yhteytti ihmisiin,
keskustelemaan ja hankkimaan tietoja. Kyse on
toimittajan tyossi hyodyllisistd perustaidoista.

Kontaktiverkoston rakentaminen on jatkuvaa.

- Tén#inkin kivin kahvilla yhden tyypin ja lou-
naalla toisen kanssa.

Verkostojen avulla saa parhaimmillaan skuuppeja
tai vihintd4nkin ideoita hyvistd haastateltavista ja
juttuaiheista.

- Tosi usein kidy niin, ettd saan one to one -kontak-
tin takia kiinnostavan tutkimuspaperin, uutisen tai
idean.

Yksi esimerkki ndin syntyneesti jutusta on Heik-
kildn kirjoittama Googlen DeepMind-tekoélylabora-
toriota koskeva juttu. Hin sai selville, ettd tima yksi



[ .
- Englannissa jouduin aloittamaan pohjalta. Ei tydkokemukseni Helsingin Sanomista tai Ylesta tarkoittanut

sielld yhtdan mitddn. Tyonhakuvaiheessa osasin kontekstoida aiemman tydkokemukseni.
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HEIKKILA TAPAA JA JUTUTTAA IHMISIA
LAHES JOKAISENA TYOPAIVANAAN.

——

- Financial Timesissa journalismiin satsataan tosi paljon ja esimerkiksi datajournalismin

ja visuaalisen journalismin tiimit ovat isot.

alan johtavista laboratorioista on muuttanut tutki-
muspolitiikkaansa enemmin tuotepainoitteiseksi.
Ideana on suojella Googlen kilpailuetua ja julkaista
kilpailijoita, kuten OpenAl:ta hyédyttivia tutkimus-
tietoa viiveell4.

- Tamd juttu syntyi, koska tunsin entuudestaan
paljon DeepMindin tutkijoita.

Heikkilé tapaa ja jututtaa ihmisié 1dhes jokaisena
ty6péivianiin. Se on hiinelle tapa pysyé perilld teko-
dlyaiheista vaikkapa tutkimusraportteihin perehty-
misen lisdksi. Tapaamisissa ei useinkaan ole ennalta
miiriteltyd agendaa.

- Kylldihidn ndmi ovat helposti win-win-tilanteita.
Mini saan uutisen ja tutkija tutkimukselleen julki-
suutta.

Vililla ty6 vie kaiken ajan
MIT Technology Review on Massachusetts Institute
of Technologyn (MIT) julkaisema arvostettu media,
joka on erikoistunut tulevaisuuden teknologioiden
janiiden yhteiskunnallisten vaikutusten seuraami-
seen. Kyse on perinteikkéésté julkaisusta, joka on
perustettu 1899. Pddtoimitus sijaitsee Yhdysvaltain
Cambridgessa.

Heikkild aloitti MIT Technology Review’n tekoily-
toimittajana vuonna 2022. Itd-Lontoossa jaetussa
tyotilassa sijainneessa toimituksessa oli vain kuusi
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toimittajaa. Tyopaikka oli hyvi, kollegat fiksuja ja
mukavia - ja ty0n ja vapaa-ajan tasapaino viimein
kohdallaan.

Mediassa Heikkildn on kerrottu neuvotelleen itsel-
leen 50 prosentin palkankorotuksen MIT Technology
Review’hyn siirtyessién. Selitys huimalle palkka-
hypylle on koruton.

- Sain Politicolla niin vihin palkkaa. Se oli se suu-
rin tekija.

Heikkild on tyoskennellyt monessa kotimaisessa ja
ulkomaisessa toimituksessa ja pystyy siksi vertaile-
maan niiden resursseja.

Lontoossa nuoret toimittajat ja ylempien portai-
den p#illik6t ovat vihin tekemisissi. Osin tAima
selittyy sill4, ettd organisaatiot ovat niin isoja.

- Joskus johto saattaa toivoa lisdd juttuja tietysti
aihepiiristi, ja ne sitten tehddin. Muuten timé on hy-
vin bottom up ja toimittajat pitchaavat itse juttujaan.

Toimitus eldd uutissyklin mukaan, miki tarkoittaa
kiireisini uutisviikkoina tavallista pitempid tyopéivii.

- Silloin ty® vie kaiken aikani. Mutta saan itse
maidritelld ja pddttad juttuaiheeni seké ty6tahdin.
Madrillisid juttutavoitteita meillé ei ole, mutta ole-
tuksena on, etté koko ajan on joku juttu tyon alla.

Tyouupumuksesta puhutaan toimittajien kesken
paljon.

- Varsinkin Politicossa se oli iso ongelma.



Ylitoistid ei makseta

Brittikulttuurissa yleisemmin on riittényt opeteltavaa.

- Suomalaisena olin tottunut siihen, ett# asiat hoi-
detaan aika suoraviivaisesti, vihemméin mutkan
kautta. TA4lld pitaa olla hienotunteisempi.

- Alkuaikoina pyysin asioita aika suoraan joltain
kollegalta. Olisi pitinyt olla paljon kohteliaampi.
Suomalaiset ovat ihanan suorapuheisia, britit eivit
vilttdmittd ole. Ja kylld, olen ehdottomasti mukau-
tunut tihin.

Englannissa Heikkild on huomannut, ettd journa-
lismi on hyvin elitistinen ammatti. Monet toimittajat
ovat kdyneet samat yksityiskoulut ja yliopistot ja ovat
sukua joillekin "térkeille” henkil6ille. The Economis-
tissa moni oli valmistunut Oxfordista tai Harvardista.

Suomessa tilanne on sosioekonomisesti erilainen.

Puhutaanko Englannissa alan elitistisyydest ja
toimittajien taustojen homogeenisuudesta?

- Vihin joo. Kylld ihmiset ovat enemmén tietoi-
sia siitd. Mutta ovatko asiat muuttuneet. Ehki vihin
parempaan piin. Esimerkiksi min# en ole kdynyt
Oxfordia tai Harvardia.

Nimensi vuoksi Heikkild tunnistetaan helposti
suomalaiseksi, mitd hin pitdd kivana.

- Monilla on tosi positiivinen mielikuva Suomesta,
on vaikka kidynyt Helsingissi joskus. Itse olen hie-
man outo kameleontti, kun puhun vihin sellaista
international school -englantia.

Nykyisessi toimituksessa on Heikkildn lisiksi
tyontekijoitd ainakin Norjasta, Ranskasta, Japanista,
Intiasta, Kiinasta, Kreikasta ja Yhdysvalloista.

Heikkilin mukaan Britanniassa tyéntekijilti vaa-
ditaan joustavuutta ja ty6taakka ja -tahti voivat olla
kovempia kuin Suomessa. Lomat ovat lyhyit, eikd
ylitoistd makseta.

Raatiloity tyopaikka

Financial Times on kansainvilisti taloutta ja poli-
tiikkaa seuraava, vuonna 1888 perustettu maailman-
laajuisesti arvostettu brittildismedia. Sen padtoimi-
tus sijaitsee Lontoossa. Japanilainen mediakonserni
Nikkei osti lehden vuonna 2015.

Financial Timesissa ei varsinaisesti ollut tyopaikkaa
auki tekoilytoimittajalle, vaan se luotiin Heikkilille.

- He halusivat laajentaa tekodlytiimidén ja etsivit
sopivaa tyyppid. Olin heidin shortlistilldén, ja he ot-
tivat minuun yhteytti. Aiempi tyoni oli huomattu, ja
he olivat pitdneet nikeméstédin.

Yhteydenotto tuli melko lailla puskista. Nykyisen
pomonsa Heikkili oli tavannut vuosia sitten kahveil-
la, ja pomo kylld muisti tapaamisen. Yhden tiimil&i-
sistd Heikkild oli tavannut joskus teknologia-alan
bileissa.

MELISSA HEIKKILA
® 32-vuotias

e Valtiotieteiden kandidaatti Helsingin yli-
opiston valtiotieteellisesta tiedekunnasta,
padaine viestintd

¢ Tyoskenteli vuosina 2014-2017 kolmena
kesdna Helsingin Sanomien kesé&toimitta-
jana, Aalto-yliopiston ylioppilaskunnan
Aino-lehden toimittajana, Helsingin yli-
opiston ylioppilaskunnan julkaisemmassa
Ylioppilaslehdessd toimittajana ja
satunnaisesti Ylelld

» Tydnantajat sittemmin The Economist,
Politico Europe, MIT Technology Review ja
Financial Times

¢ Harrastukset: luova kirjoittaminen, jooga

Financial Timesin tyokulttuuria Heikkild kuvailee
osallistavaksi ja yhteistoiminnalliseksi.

- Yhteistyotd tehdddn usein, jotta voidaan hyodyn-
tdd myos kollegan osaamista. Tosi usein yksi kollega
saattaa tavata jonkun ja kuulee jotain. Skuupille pitdi
olla kaksi lihdetti, ja nidin voidaan yhdistidi voimat.

Toimituksen sisilld erikoisosaamista jaetaan, ja
esimerkiksi tutkivat toimittajat pitdvit kollegoille
master classeja. Talossa on myos erikoisosaajia,
jotka yhdistévit tutkivan journalismin menetelmii
visuaaliseen analyysiin. Visual investigations -toi-
mittajat osaavat tulkita satelliitti- ja valvontakuvia,
somevideoiden geolokaatioita tai analysoida video-
rekonstruktioita.

Nykyisestd palkastaan Heikkil4 ei haluaisi juuri-
kaan puhua, koska on ollut talossa vasta vihén aikaa.
Muutamilta Financial Timesin kollegoilta héin tiedus-
teli palkkatasoa. Ensimméiisen saamansa tarjouksen
hin sai neuvoteltua paremmaksi.

Jos entiset merkit pitdvit paikkansa, seuraavaa
urasiirtoa voisi odottaa jotakuinkin vuodelle 2027
tai 2028. Ehkd muutto Yhdysvaltoihin? Financial
Timesilla on toimitus myos San Franciscon tekno-
logiakeskittymaissa.

On siis syyté kysy4, mitd seuraavaksi, Melissa
Heikkila?

- Olen juuri aloittanut tiill4, eikd minulla todella-
kaan ole kiire pois. Tdmé on hyvé tyopaikka, ja moni
kollega jdi tinne vuosikymmeniksi. Hienoa on my6s
se, ettd vaihtoehtoja on monia. San Francisco on yksi
vaihtoehto, mutta olen avoimin mielin. T#lld hetkelld
meilld ei ole suunnitelmissa muuttaa minnekéén.

L6OPPI 2/2025 15



AN

~.

mm——————

0

I“..N"\
o
Q O
- :
o
j o
o
\ -

TEKOALY TOIHIN

Millaisissa tyotehtavissad tekodly on hyodyllinen tydkalu
toimittajalle tai viestinndn ammattilaiselle? Lo6ppi kysyi aiheesta
tekodlyyn erikoistuneelta vapaalta toimittajalta Jussi Rikulta.

TEKSTI IIDA YLINEN KUVITUS OUTI KAINIEMI

ekodlytyokaluja kdytet-
I tdessi tirkein taito on

promptaaminen. Promp-
tatessa kiytt#jd kertoo tekodlyl-
le roolin tai ammatin, jossa nyt
toimitaan, miki on tehtévai tai
tavoite, asiayhteys tai tilanne ja
missid muodossa vastaus tekoilylta
halutaan.

Tekoilyn kanssa viestitellessi
ei tarvitse luoda kerralla kaiken
kattavaa promptia, vaan kyse on
keskustelusta ja chattailusta, ku-
ten tekodlytyokalu ChatGPT:n
nimikin jo antaa ymmaért44. Mui-
ta vastaavia dialogiin perustuvia
tekodly-yleisty6kaluja tai niin kut-
suttuja chatboteja ovat esimerkik-
si Claude ja Googlen Gemini.

Tekodlyi tyossdin monipuoli-
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sesti kiyttivi Jussi Riku suosittaa
hankkimaan tekodlytyokaluis-

ta maksulliset versiot. N#in saa
kayttoonsa kaikki tyokalun omi-
naisuudet.

Freelancerin saattaa olla hel-
pompi koota tekoilytyokalu-
pakkinsa kuin palkollisen, jolle
ty6nantaja on valinnut sallitut
tekodlytuotteet.

- Suomessa on pienii toimituk-
sia, joissa on péitetty, ettd em-
me nyt paneudu asiaan ja teko-
dlyn kdyttiminen on toistaiseksi
kielletty. Siitdhén seuraa se, etté
tyontekijit ottavat omat tyokalun-
sa kiyttoon. Se ei ole tybnantajan
etu, koska tietoturva voi vaaran-
tua, sanoo Jussi Riku.

Tekodlyi pitdd osata kiyttad

turvallisesti, oli sitten freelancer
tai palkansaaja. Alkuun pai-

see tutustumalla tekodlypalve-
lua tuottavan yrityksen laatimiin
tietosuojakiytintoihin.

- Ne pitéisi oikeasti lukea. On
tdrkedd tarkistaa, saako tekoily-
firma kdyttdd kidyttijin tuottamaa
sisdltod vai voiko kdyton kieltda.

Sekin on hyvd huomioida, ettd
iso osa tekoilytyokaluista on yh-
dysvaltalaisia.

- Se tarkoittaa amerikkalais-
ta dataa ja amerikkalaista maail-
mankuvaa. Tekoélyd on mah-
dollista kiyttdd myos ilman
amerikkalaisia palveluita. Tar-
jolla on esimerkiksi ranskalaisen
Mistralin kehittdmé Le Chat ja
japanilainen Felo.



Superhuman hoitaa
sidhkopostit

Jussi Riku kirjoittaa juttunsa en-
tiseen tapaan Wordillg, joka hoi-
taa oikoluvun ja ilmoittaa kirjoi-
tusvirheistid. Kun juttu on valmis,
Riku syottdd sen kahdelle teko-
ilylle, esimerkiksi suomen kielen
hyvin taitavalle Claudelle, ja evis-
td4 sitd kertomalla, mihin me-
diaan juttu on tulossa.

- Usein Claude ja ChatGPT ovat
yltiopositiivisia. Siksi olen séété-
nyt niiden asetuksia niin, etté ne
kertovat kommenttinsa kauniste-
lematta.

Siahkopostien hallinnan apuna
Riku on kokeillut Superhuman-
tekodlyd, joka osaa parin sanan
ohjeistuksilla kirjoittaa sihko-
postivastauksia.

Kédntdmiseen erikoistunutta
tekoilyd nimeltd DeepL Riku
luonnehtii sangen hyviksi.

ChatGPT:ssd hiin on vuorostaan
luonut tekoélylle tarkat ohjeet,
joita noudattaa kdéntidessi. Ndin
tekoily esimerkiksi nostaa erik-
seen esille episelvit tai monitul-
kintaiset kohdat, jotka kannattaa
erityisesti tarkistaa.

Jos tehtdvini on analysoida
dataa, kuten vaikkapa 50-sivuista
tutkimusraporttia, voi tekodly4
ohjeistaa tekeméin sille syotetys-
td raportista tiivistelmén. Juttu-
ideoiden haravoimisessa tillaises-
ta voi olla apua.

Samalla on hyvi muistaa, etti
mité pitempi teksti on, sitid toden-
nikéisemmin tiivistelmin laatu ja
osuvuus heikkenevit. Jutunteossa
on aina syyti tukeutua alkuperéi-
seen lihteeseen.

Agentti hommiin

Kaikkeen tekodlyn tuottamaan
siséltoon pitdd suhtautua varauk-
sella. Sisélto saattaa olla vanhen-
tunutta, jos tekoily# on koulutettu
vuodenkin vanhalla materiaalilla.
Nykyéin osa tekodlytyokaluista
osaa poimia verkosta tuoreempaa

tietoa. Edelleenkéén tekodly ei sil-
ti tunnista, miki verkossa tarjolla
oleva on totta ja mik4 ei.

- Valitettavasti tekodly ker-
too asioita uskottavasti faktoina,
vaikka ne olisivat puuta heini.
Journalistin tehtdvini on tarkis-
taa faktat.

Nousevana ilmioni Riku mainit-
see tekoilyagentit. ChatGPT:ssi
ne on nimetty operator-sanalla.
Microsoftin Copilotissa agentteja
on jo tarjolla.

- Ero omassa keskusteluikkunas-
saan tai sovelluksena kéytossi ole-
vaan tekoélyyn on se, etté agentti
voi ohjata muita sovelluksia.

Agentti voi auttaa esimerkiksi
sihkopostin hallinnassa. Se pois-
taa turhiksi arvioimansa siahko-
postit, jirjestelee sihkdposteja
tunnisteittain ja vastaa kiireellis-
td reagointia odottaviin sdhko-
posteihin. Agentti ei tee néitd rat-
kaisuja omin péin, vaan ehdottaa
toimenpiteit4, jotka ihminen hy-
viksyy tai hylkia.

Somen sisillontuotannossa
hyodyllinen tekoily on muun
muassa Googlen NotebookL M,
johon voi tallentaa omaa aineistoa
somesisiltojen taustatiedoiksi ja
tyylilliseksi ohjenuoraksi.

Alkujaan opiskelijoille laadittua
Notebook LM:#4 voi olla kiinnos-
tava hyodyntidd myds siten, ettéd
syottéa sille monikymmensivuisen
pdf-tiedoston, josta se luo vaikka-
pa puolituntisen audiokoosteen.

Haastattelun litteroimisessa
Otter.ai tai Goodtape ovat kiytto-
kelpoisia.

- Goodtape toimii tilld hetkelld
selaimessa, mutta ilmeisesti tu-
lossa on matkapuhelinsovellus.

Uutisaiheiden ideoimisessa Ri-
ku ei ole tekodlyd kdyttanyt, mutta
tekodlytyokalujen syvitutkimus-
tai deep search -ominaisuudet
saattaisivat olla tissd hyodyllisié.
Tekoilyn voi ohjeistaa analysoi-
maan tiettyd mediaa, sen sisilto-
jd ja yleisojd. Seuraavaksi sille voi

TEKOALYTYOKALUJA kiytet-
tdessd on huomioitava tieto-
turvaan, yksityisyydensuojaan
ja esimerkiksi liikesalaisuuksiin
liittyvat vaatimukset.

YLEISTYOKALUJA ideointiin,
sisdllontuotantoon, projekti-
suunnitteluun, tiedon siivi-
l6imiseen ja tiivistdmiseen:
ChatGPT, Claude, Gemini,
Copilot, Le Chat, Felo.

MUITA TEKOALYTYOKALUJA:
Haastattelun litteroimiseen
sopivat Otter.ai ja Goodtape.
Midjourney on kuvageneraat-
tori, ja myods Canvassa on tar-
jolla tekodlyominaisuuksia.

Google NotebookLM sopii tii-
vistdmiseen, jisentdmiseen ja
muistiinpanojen hallintaan.

Perplexity on tekodlypohjainen
hakukone, joka hakee tietoja
internetista.

Kaannostyokaluista paras on
DeepL.

Fireflies koostaa kokouksesta
muistiinpanot ja luo tydnjaon
pohjalta tehtavilistauksen
vietdvaksi projektinhallinta-
jarjestelmaan.

There's an Al for that on
verkkosivusto, jolla voi etsia
ja suodattaa tekodalysovelluk-
sia ammatin tai ty6tehtdvan
perusteella.

kertoa, millainen toimittaja juttua
on tekemissi, onko hinelli esi-
merkiksi erikoisosaamista ja mika
juttutyyppi olisi kyseessé.

Kaiken tietokoneen naputte-
lun keskelld kiinnostava kehitys-
suunta on tekodlytyokalujen puhe-
kiytt6. Esimerkiksi ChatGPT:n
kanssa voi kirjoittamisen liséksi
yhti lailla puhua ja se vastaa puhe-
muodossa.
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HETKI HETKELTA

se taisi alkaa, siis ihan toden teolla.
Maailmanlaajuisen pandemian varjolla kotimaiseen
mediaan pujahti uudehko tekemisen tapa, nykydan
melkeinpa jokapaivéinen vieras. Se sai lisdbuustia,
kun Vendja aloitti hydkkayssotansa Ukrainaan.

Tama uudehko journalismin muoto on live-
seuranta. En tarkoita reaaliaikaista videokuvaa,
vaan verkossa julkaistavaa tekstimuotoista seuran-
taa. Toki suuria urheilutapahtumia, vaali-iltoja ja
itsendisyyspaivan kattelyd on aikaisemminkin se-
lostettu yleisdlle hetki hetkeltd. Kirjoitetussa muo-
dossa liveseuranta oli suomalaisen median verkko-
sivuilla kuitenkin vield ennen vuotta
2020 enemman poikkeus kuin sdanto.

Nykyaan pienen punaisen vilkkuvan va-
lon ja otsikon "Media X seuraa” ndkee
netissd kdytdnndssa joka pdiva.

Taman kolumnin kirjoitusviikolla Suo-
men suurimmat mediat raportoivat
yleisolle tekstimuodossa hetki hetkel-
td muun muassa Yhdysvaltojen ja Kiinan kauppa-
sotaan liittyvaa porssin kehitystd, kruununprinses-
sa Victorian vierailua ja paavin hautajaisia.

Kun media on siirtdnyt toimintansa ja liiketalou-
delliset tavoitteensa yha enemman nettiin, sen on
pitdnyt omaksua uusia strategioita ja toiminnan ta-
poja. Taytyy sitouttaa yleis6a ja herdttaa tunteita.
Liveseuranta vastaa ndihin molempiin tarpeisiin. Se
synnyttaa lukijalle tunteen, ettd meneilldan on jo-
tain hyvin tarkedd, jota on seurattava minuutti mi-
nuutilta. Reaaliaikainen raportointi on myds uusi
ase uutiskilpailuun: kun péivitys voi olla vain yhden
lauseen mittainen, saadaan tiedot nopeasti julki.

Pandemia-aikojen tiedotustilaisuuksia ja Vena-
jan hyokkayssotaa Ukrainaan oli kdtevaa, kenties
jopa tarpeen seurata ldhes reaaliajassa. Viime vii-
kon liveseurannoista kuitenkin jdi itselleni mieleen
lahinna se, ettd 23.4. kello 11.08 kruununprinsessa
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Victorialle ja muulle seurueelle "tarjottiin lounaaksi
kotimaista kirjolohta ja remouladekastiketta eri-
laisten salaattien ja lisukkeiden kera”. Tdmén tiedon
tarjosi llta-Sanomat. Helsingin Sanomat taas rapor-
toi paavin hautajaisista 26.4. tismdlleen kello 12.32,
ettd “ehtoollista tarjotaan myds journalisteille”.

Kiva tietda.

Liveseurannat toimivat monella tapaa sosiaalisen
median logiikalla. Ne sisdltavat valittomia reaktioita
ja loputtoman tekstimassan. Lukija ei tiedd, pitdisi-
ko lukeminen aloittaa alusta vai lopusta, eika kes-
kittymistd helpota, etté sivu paivittyy jatkuvasti.

Liveseurannassa kerrotaan faktoja,
mutta ei juurikaan aseteta niitd kon-
tekstiin. Asioiden tarkeysjarjestys

ja merkitys katoavat. Siind mielessa
tekstimuotoinen hetki hetkelta -seu-
ranta on kuin tiivistys mediatalojen
verkkosivujen ongelmista: tarkedt tie-
dot hukkuvat triviaalin h6tdn sekaan.

Jatkuva somen selaaminen tuhoaa paitsi keskit-
tymiskyvyn myds mielenterveyden. Siitad huolimatta
haluamme n&kojaan tehda journalismista saman-
laista ja havittda samalla alan uskottavuuden rip-
peetkin.

Mikali liveseurantojen maarasta voi paatelld jo-
tain, yksi timan vuoden merkittavimmista uutis-
tapahtumista on ollut se, ettad erds mies murhasi
entisen puolisonsa, joka pelasi aikaisemmin jaa-
kiekkoa. Kun tata tapahtumaa puitiin oikeudessa,
liveseurantaa tekivat yhta aikaa Yle, Helsingin Sano-
mat, MTV ja molemmat iltapdivélehdet. Ehka téssa
tapauksessa juttutyyppi valittiin myds strategisista
syistd. Pitkdssd, analyyttisessa artikkelissa oli-
si kenties ollut vaikea perustella lukijalle, miksi
aiheesta ylipdaataan kirjoitettiin niin laajasti. Mutta
jos taytyy koko ajan klikata auki uusimmat paivi-
tykset, ei ehdi kyseenalaistaa niin kovasti.

KUVA PEKKA HOLMSTROM









ETTEI TEKSTI
SATUTTAISI

Sensitiivisyysluenta on nykyisin itsestdanselva osa

kustannustyota. Kyse ei ole sensuurista vaan tietoisista

valinnoista ja vastuullisesta toimitusprosessista.

TEKSTI ANNAMARI TYPPO KUVAT PEKKA HOLMSTROM,
VIIVI ANGESLEVA JA MAJA-STINA ANDERSSON / SCHILDTS & SODERSTROMS

uvitellaan kirjailija,
joka kirjoittaa en-
simmaéisti kertaa
neuroepéityypilli-
sestd hahmosta tai
kuvaa romaanissaan transnuoren
arkea. Hin pohtii, meneeké kaik-
ki oikein vai ndyttdako hyvintah-
toinenkin kohtaus ulospiin vinol-
ta? Tédssd kohtaa mukaan astuu
sensitiivisyyslukija.

Sensitiivisyysluentaa kutsutaan
my6s kokemuslukemiseksi. Siind
késikirjoitus luetetaan henkilolla,
jolla on omakohtaista tai asiantun-
tijuuteen perustuvaa tietoa aihees-
ta. Tarkoituksena on varmistaa,
etti teoksessa kuvatut vihemmis-
toihin liittyvit kokemukset ja kult-
tuuriset yksityiskohdat ovat toden-
mukaisia ja kunnioittavia.

Turun yliopiston viitoskirja-
tutkija Ennaliina Leiwo on yksi
harvoista suomalaisista, joka on
tutkinut sensitiivisyyslukemista
kirjallisuustieteellisestd niakokul-
masta. Hinen gradunsa (2023)
ja tyon alla oleva viitoskirjansa
tarkastelevat ilmi6ta erityisesti
nuortenkirjallisuuden kontekstis-
sa — lajissa, jossa kirjallisuudelle
on asetettu paitsi taiteellinen
myos kasvatuksellinen tehtéiva.

- Kiinnostuin aiheesta, kun

huomasin, ettd mediassa aiheesta
kirjoitetut jutut olivat usein sen-
saatiohakuisia ja pintapuolisia.
Halusin ymmaértid, mistd todella
on kyse, Leiwo kertoo.

Kirjallisuus kohtaa
kokemusasiantuntijuuden

Leiwon mukaan varsinainen ko-
kemus- tai sensitiivisyysluenta
rantautui Suomeen 2020-luvun
taitteessa. Sen juuret ovat Yhdys-
valloissa, jossa vuonna 2015 kdyn-
nistynyt We Need Diverse Books
-kampanja nosti esiin representaa-
tioiden puutteen lasten- ja nuor-
tenkirjallisuudessa. Kampanja
kdynnisti laajemman keskustelun
siiti, keiden tarinoita kerrotaan,
kuka niitd kertoo ja kenelle kirjal-
lisuus on ylipdinsi suunnattu.

- Kyse on erikoistuneesta kau-
nokirjallisuuden lukemistyosti,
joka asettuu kokemusasiantunti-
jatyon ja kaunokirjallisen toimi-
tustyon rajapinnalle. Usein se liit-
tyy esimerkiksi rodullistettujen
ihmisten, sukupuoli- ja seksuaali-
vihemmist6jen, mielenterveys-
ongelmien tai vammaisuuden
kuvauksiin, Leiwo selventi.

Kirjailija Tommi Kinnunen
on kertonut julkisuudessa kéyt-
tineensi kokemuslukijoita muun
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muassa nikévammaisuudesta, au-
tismista ja sukupuoli-identiteetis-
té kirjoittaessaan. Hinen mukaan-
sa se on olennainen osa kirjailijan
taustatyotd ja ammattitaitoa.

Useimmiten sensitiivisyys-
tai kokemusluennan teettdikin
kirjailija itse ennen kuin kisi-
kirjoitus edes ehtii kustantamoon
asti, kertoo kustantaja Martin
Welander S&S:Iti.

- Kirjailijat ovat nykydin todel-
la tiedostavia, Welander sanoo.

Kustannustoimittaja Viivi
Angeslevii Otavalta komppaa.

- Meilld kustantamossa on itse
kiytetty sensitiivisyyslukijoita
lihinni kadnnoskirjoissa, kun on
haluttu varmistaa terminologia
esimerkiksi vihemmist66n kuu-
luvien hahmojen kohdalla, hin
kertoo.

Ylospdin saa potkia

Suomessa valtaosa kirjallisuudesta
on edelleen keskiluokkaisten
valkoihoisten cis-henkildiden kir-
joittamaa. Tdmai valta-asema on
Welanderin mukaan tirked ym-
mairtii, kun kirjoittaa vihemmis-
toista.

- Ylospiin saa potkia, alaspdin
ei. Seki kirjailijan ettd kustan-
tajan on hyvi tiedostaa oma etu-
oikeutettu asemansa, hin sanoo.

My6s kustannustoimittajan
pitidi Angesleviin mukaan olla
tuntosarvet tarkkana ja varmis-
taa, ettei kirjoissa toisteta esimer-
kiksi haitallisia tai ikévii stereo-
typioita tai tarinalinjoja.

- Ettei kiy esimerkiksi niin,
ettd lihavalle kaverille kiy aina
huonosti.

Welanderin mukaan térkeinti
herkkii teemoja kisittelevien kir-
jojen kohdalla on se, etti aiheesta
keskustellaan toimitusvaiheessa.

- Jos kirjailija sanoo, ettd on
miettinyt ja tehnyt valintansa tie-
toisesti, se riittdd. Eihin ole tar-
koitus, ettd kaikki kirjallisuus
olisi ihan putsattua. Kirjailija on
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lopulta itse vastuussa siitd, miten
hiéin haluaa jostakin asiasta puhua.

Aikuisille riittiisi
kontekstointi

Leiwon tutkimat kokemuslukijat
toimivat nimenomaan uusien kisi-
kirjoitusten parissa. Sen sijaan
esimerkiksi Peppi Pitkitossun tai
James Bond -kirjojen muokkaami-
nen jilkikiteen on toinen kysymys.

- On harhaanjohtavaa niputtaa
ndm4 ilmiot yhteen. Uuden kir-
jallisuuden kokemuslukeminen
on ensisijaisesti kirjailijan oma
toive, joka kumpuaa epdvarmuu-
desta seki halusta tehdd mahdol-
lisimman hyvéi kirjallisuutta ja
oikeutta kuvatuille kokemuksille,
Leiwo painottaa.

Aiemmin julkaistun kirjallisuu-
den sensitiivistdmisen hén jittéisi
mieluiten sikseen, silld se on
omiaan vain lisiiméiin ennakko-
luuloja. Lastenkirjoissa muokkaus
on kuitenkin Leiwon mielest#
ymmaérrettivi, ettei ainoa tari-
nasta kiteen jdiivi asia ole n-sana.

- Aikuisten kirjojen kohdalla
sen sijaan ajattelen, ettd usein sen
tehtévin voisi hoitaa hyvilla kon-
tekstoivalla esipuheella. Aikuiselta
lukijalta voi edellyttid eri tavalla
lukutaitoa ja kriittisyytti. Kus-
tantajat voisivat vanhojen kirjojen
muokkaamisen sijaan mieluum-
min panostaa uuteen, ajanmukai-
seen kirjallisuuteen.

Kysymys on myos rahasta
Erityisesti nuortenkirjallisuus on
Suomessa ottanut viime vuosina
suuria harppauksia moninaisuuden
suuntaan. Viel4d 2000-luvun alus-
sa vihemmist6on kuuluvat hah-
mot esiintyivit usein suvaitsevai-
suuskasvatuksen vilineini. Heidét
kuvattiin valtavéeston silmin, ja
oletuksena oli, ettd lukija on valkoi-
nen, cis-sukupuolinen ja hetero.

- Nykyisin lukijat vaativat toi-
senlaista kirjallisuutta. He halua-
vat tarinoita, jotka eivit ole vain

valkoisen katseen kautta suoda-
tettuja. TAm#A muutos on tapah-
tunut nopeasti, ja siiné sensitiivi-
syyslukijat ovat olleet tirkedssi
roolissa, Leiwo kertoo.

Sosiaalisen median ja fanikult-
tuurin vaikutus on ollut merkit-
tdvi. Esimerkiksi Harry Potter
-kirjojen ympérille syntyneissi
faniyhteisoissd monet ovat otta-
neet vapauden kuvitella Hermio-
nen tummaihoiseksi. Timé ker-
too tarpeesta nihdé itsensé osana
tarinaa.

Ilmi6 nidkyy my6s Suomessa.
Nuoret lukijat ovat tulleet entisti
tietoisemmiksi representaatioiden
merkityksesti. He vaativat kirjoja,
joissa nidkyy heidin oma elimén-
sd, ei vain valtavieston normien
mukainen todellisuus. Leiwon
mukaan tdmé on nikynyt myGos
kustantamojen suhtautumisessa.

- Kustantamot ovat heréinneet
siithen, ettd moninaisuus ei ole
en#i vain mukava lisi, vaan luki-
jat odottavat sitd. On ymmaérretty,
ettd tim& on myos taloudellinen
kysymys. Jos halutaan, etti kirjat
myyvit, niiden on puhuteltava mo-
nenlaisia lukijoita, Leiwo sanoo.

Vidrinkisityksid riittdd
Vaikka sensitiivisyys- tai koke-
muslukeminen on Suomessa yleis-
tynyt, ammatiksi asti se ei vield
ole vakiintunut. Leiwon tutki-
muksen mukaan monet tekevit
tyotd epavirallisesti ja usein pie-
nell4 tai olemattomalla palkkiolla.

Sateenkaarikyni ry on yksi
harvoista toimijoista, joka tarjoaa
kokemuslukijapalvelua jérjestel-
maillisesti. Yhdistys vilittaa luki-
joita erityisesti seksuaali- ja suku-
puolivihemmist6ihin liittyvien
aiheiden tarkasteluun.

Moni kokemuslukija nikee tyon-
sd yhteiskunnallisesti merkitté-
véni, mutta se voi olla my6s hen-
kisesti kuormittavaa. Helsingin
Sanomat kirjoitti viime vuonna
tapauksista, joissa kokemuslukijat



Martin Welander.

Ennaliina Leiwo.

KIRJAILIJAT OVAT NYKYAAN TODELLA TIEDOSTAVIA.”

olivat joutuneet vihapuheen ja hii-
rinnin kohteeksi. Yhdysvalloissa
kokemuslukijoiden yhteinen tieto-
kanta jouduttiin sulkemaan vuon-
na 2018, kun lukijat alkoivat saada
uhkauksia ja hiirintdviesteji.

Sensitiivisyyslukemiseen liit-
tyykin paljon vdirinkasityksii.
Yksi yleisimmisti on sen rinnas-
taminen sensuuriin. Leiwon mu-
kaan tima kisitys eldd sitkedsti
erityisesti sosiaalisessa mediassa.

- Joskus kuulee viitettivin, et-
td kokemuslukijat yrittévit kiel-
tdd tietyt sanat tai esté tietty-
jen aiheiden késittelyn. Mutta se
ei pidd paikkaansa. Kyse on siiti,
miten vaikeista asioista kirjoite-
taan niin, ettd lukijalla on mah-
dollisuus kokea itsensd ndahdyksi
eiki satutetuksi tai sivuutetuksi,
Leiwo selittda.

- Sit# paitsi esimerkiksi Yhdys-
valloissa sensuuria ajavat ihan
muut kuin vihemmistéihin kuu-
luvat taidetyoldiset.

Kirjailijan
keskustelukumppani
Sensitiivisyysluenta ei useinkaan
muuta kisikirjoitusta radikaalisti,
mutta se voi avata silmii.

- Hyvi nyrkkisadnto on, ettd
kirjailijan pitiisi voida antaa teok-
sensa luettavaksi ihmiselle, jonka
kokemuksesta se kertoo, ja tehdd
se hyvilld mielin, Leiwo sanoo.

- Aika usein kyse on pienisti
asioista, sdvystd, yksittiisist sa-
noista, joskus jonkin hahmon hie-
novaraisesta muokkauksesta, sa-
noo myds Angeslevi.

Welanderin kokemuksen mu-
kaan sensitiivisyysluenta antaa

kirjailijalle enemmin kuin vie.

- Usein kirjailija saa kokemus-
lukijasta keskustelukumppanin,
joka auttaa jisentdméiin asioita.
Kirjailija saa lisdd varmuutta ja
kokee, ettd hankalistakin asioista
uskaltaa kirjoittaa.

Vaikka sensitiivisyysluenta voi
termini kuulostaa uudelta, sen
perusajatus ei ole uusi. Angeslevi
muistuttaa, etti toimitustyoti
tekeviit osaavat jo ennestidin huo-
mioida herkkien aiheiden kisitte-
lyyn liittyvit nakokulmat.

- Ei kukaan halua tarkoituk-
sella loukata toista, ja tima kos-
kee koko ihmiskuvauksen kirjoa.
Aina on ollut sanoja, joita ei ha-
luta kirjaan painaa, mutta ei se
ole sensuuria. Kyse on kontekstin
ymméirtimisesti ja siitd, miten
ihmisistd puhutaan, hin sanoo. e
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HALUSI

ROMUTTAA
LATOAUTOT

Kun halu kierratyksen tehostamiseen uhkasi darimmilleen
vietyna lopettaa ldhes koko autoharrastustoiminnan,
Jarmo Palokallio intoutui kirjoittamaan asiasta juttusarjaa.

TEKSTI JA KUVAT JARMO PALOKALLIO

adon takana r6hnotti vanha piikkinokkai-

nen hoppa. Se oli ajettu niin loppuun, ettei

edes auton moottoria ollut otettu talteen.

Taka-akseli sentdén puuttui. Sen taival oli
jatkunut itsetehdyn traktorikirryn kantavana
osana.

Lapsille tuo hylitty romuauto oli aarre. Se vei pie-
net kuskikokelaat moniin seikkailuihin. Pettymys oli
melkoinen, kun isommat pojat hajottivat auton ikku-
nat ja hyppivit katon kuprulle.

Vastaavia romuja lojuu Suomen metsissi ja ladois-
sa toista miljoonaa kappaletta. Osa niisti on jitetty
suosiolla ruostumaan, mutta moni odottaa kunnos-
tusta. Usein toimeen ryhtyminen on tosin viipynyt
kymmenii vuosia, joten ennuste onnistumiselle on
heikko.

Varsinaisille autoharrastajille kyseiset raadot ovat
arvokkaita 16ytoja.

Oma auto-osaamiseni on vihiisti. Siitd huolimatta
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olen kunnostellut poikani kanssa useita vanhoja
autoja takaisin liikenteeseen. Kddentaitojen liséksi
auton rakentaminen tarjoaa melkoisia dlyllisi&
haasteita.

On ollut pakko opetella lukemaan sihkdkaavioita
ja kdyttiméin kohteliasta saksaa, jolla saa ostettua
varaosia Keski-Euroopasta. Omien osaamisrajojen
ylittiminen palkitsee. Vuosikymmenii seisoneen
auton moottorin hérihtiminen kiyntiin saa aikaan
suoranaisen tunnemyrskyn.

TAm4 taustaksi. Sitten asiaan.

Silkkaa klikkitykitysti

Autoalan uutiset kulkevat Maaseudun Tulevaisuudessa
kauttani. Seurattavien listalla ovat myos Suomen
Autokierrityksen tiedotteet.

Autokierritys kertoi syksylld 2023, ettd EU haluaa
tehostaa romuautojen kierritysti tiukalla asetuksel-
la. Samalla se muistutti, ettd Suomessa jid vuosittain



Alemmassa kuvassa Jarmo Palokallion Aarni-poika tutkii 30 vuotta kunnostusta odottanutta Opel Mantaa.
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Jarmo Palokallio.

kierrdttdmétti jopa 30 000 autoa. Silld oli siis oma
lehmi ojassa.

Toimitusjohtaja Juha Kenraali arveli blogikirjoi-
tuksessaan, ett# kyseiset autot pAityvit laittomasti
ulkomaille tai jadvit takapihoille tai paikkoihin,
missé ne voivat rasittaa ympéaristoa.

- Téllainen vilinpitdméttomyys tdyttdd hyvin hel-
posti ympéristérikoksen tunnusmerkit.

Autokierrityksen mukaan ongelmasta piistiisiin,
jos autoa ei voisi roikottaa ilmaiseksi rekisterissi
hyoédyntimailli liikkennekiytostid poiston mahdollis-
tamaa porsaanreikii.

Kirjoitus avasi myos EU:n tulevaa asetusta, joka
pakottaisi romuautot kiertoon. Sen mukaisesti seiso-
maan tarpeettomina jifineet ja katsastamattomat au-
tot olisi kierritettéva.

- Mikéin ei edelleenkiifin estd ajamasta vanhoilla
autoilla, mutta auton varmuuden vuoksi metsin reu-
nassa ruostuttaminen on kohta hankalaa tai kallista,
tiedote linjasi.

Tuo kaikki oli silkkaa klikkitykitystd. Julkaisin
sen pohjalta ensimmaiisen verkkojutun nykykiytian-
non mukaisesti heti tuoreeltaan. Verkko edellid
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menemisesti huolimatta otsikoin jutun vanhaan
malliin kaiken kertovasti:

Vanhojen autojen ladoissa seisottaminen halutaan
tehdd hankalaksi ja kalliiksi

Kéytin jutun kuvituksessa omaa kuvaa ladossa 30
vuotta seisoneesta Opel A Mantasta. Sitd en kerto-
nut, ettd olin ostanut auton itselleni ja kunnostanut
sen takaisin vanhaan loistoonsa poikani kanssa.

Kuhinaa keskustelupalstoilla

Juttu iski Maaseudun Tulevaisuuden lukijakuntaan
toivotulla tavalla. Se levisi myos autoharrastajien
keskustelupalstoille, missi sadat autoharrastajat ot-
tivat sithen kantaa.

Suuri osa keskustelijoista oli asetusesityksesti
tyrmistyneitd. Jotkut innostuivat sen perusteella
16yséén EU-kritiikkiin, mutta valtaosa oli harraste-
autojen kohtalosta aidosti huolissaan.

Jostain syystd kukaan kollega ei ndyttényt tarttu-
van aiheeseen sen ilmeisestd mehukkuudesta huoli-
matta. Ehké se johtui EU:sta, jonka mainitseminen
jutussa tai otsikossa on yleensid myrkkya.

Toisaalta en itsekiin ehtinyt penkoa asiaa tuolloin



syvemmin. Pidin aiheen kuitenkin mielessi ja pa-
lasin siithen parin kuukauden péésté. Selvitin, mité
EU:ssa on oikeasti suunnitteilla kiertotalouden te-
hostamiseksi ja harrasteautoilijoiden pd4n menoksi.
Selaisin sitd varten kymmenii ja taas kymmenii
nettildhteita.

Parhaiksi kotimaisiksi tietoldhteiksi osoittautuivat
ympéristoministerién sivut. Sieltd 16ytyivit EU:n di-
rektiiviehdotus ja sithen annetut kapulaiset lausun-
not. EU:n asetusehdotus kaavaili autoharrastajille
oikeasti karua kohtaloa. Komissio esitti kierridtyksen
ulkopuolelle jadvien autojen kierrityksen tehostami-
seksi sddntojd ja rajoituksia, jotka kdytdnndssi pa-
kottaisivat vanhat autot romutukseen.

Asetusehdotuksen mukaan kiytetyn auton myy-
jan olisi pitidnyt jatkossa todistaa, ettei kyseessi ole
romuauto. Ympéristoministeriossé asiaa seurasi
erityisasiantuntija Eini Lemmeli. Hin vahvisti tul-
kintani ja pelkoni oikeiksi.

Lemmeldn mukaan Suomi piti hyvind EU:n tavoi-
tetta, ettd romuajoneuvot kierrite-
tadn laillisesti. Huolta aiheutti 1hin-
ni se, miten romuautot méiritelldin
kéytettyjen autojen kaupassa.

Suomen hallitus vaati lausunnos-
saan, ettei kansalaisille ja yrityksil-
le saa aiheutua kohtuutonta taakkaa
kiytettyjen autojen omistajan-
vaihdoksissa. Vanhojen autojen
harrastustoiminnan jatkumiseen
kohdistui tuossa vaiheessa korkein-
taan lievdd huolta.

Kuvina lato-Opeleita

Julkaisin aiheesta kertaus- ja jatkojutut tammikuun
alussa vuonna 2024. Niistid jalkimmaéisen otsikko oli
edelleen vanhan kaavan mukainen eli siséllon pal-
jastava:

EU-asetusehdotus pakottaisi lato- ja romuautot
kierrdtykseen

Kdytetyn auton myyjdn pitdisi jatkossa todistaa,
ettei kyseessd ole romuauto

Jutut nakuttivat EU-otsikoinnista huolimatta hui-
masti klikkejd. Niitd my6s linkattiin laajasti auto-
harrastajien keskuudessa, ja ne saivat aikaan vilkas-
ta keskustelua.

Jatkoin asian etenemisen seuraamista ja tein siité
jatkojuttuja. Ne vetivit aiempien juttujen tapaan hy-
vin verkossa ja levisivit laajalle. Pelkéstéén otsikoi-
ta lukevat juttujen kommentoijat tosin ihmettelivit,
miksi monistin samaa juttua uudestaan ja uudes-
taan.

Siitd ei kuitenkaan ollut kyse. Ainakaan tiysin.

HYVISTA
MANTA-
KUVISTA
ALKAA
JO OLLA
PULAA.

Kuvitukseen kéytin puolittaisena vitsind vain
omia latoldyt6-Opeleitani. Omistimme poikani
kanssa pelkéstiin A Mantoja parhaimmillaan tai
pahimmillaan kuusi kappaletta.

Nettikeskustelujen perusteella kuvavalintani olivat
onnistuneita. Noilla autenttisilla lato-Opel-kuvilla oli
siten oma osuutensa juttusarjan menestykselle.

Klikatuin juttu

Suomessa autoharrastajat eivit muodosta yhteniisti
voimakeskittymé#4. Jopa saman automerkin harras-
tajilla saattaa olla useita erillisié sisépiirikerhoja.

Uskon, ettd juuri autoharrastajien hajaannus on
yksi syy, miksi asia ei noussut laajempaan julkiseen
keskusteluun. Autoharrastajien edustajat herisivit
tilanteeseen vasta, kun romutusasetus oli edennyt
EU:ssa valiokuntien ja parlamentin kisittelyyn.

Maaliskuun lopulla autoharrastajat saivat Suomen
ajoneuvohistoriallisen keskusliiton alla aikaiseksi
kannanoton. He toivoivat, ettd vanhat ja historial-
liset ajoneuvot vapautetaan romu-
ajoneuvoluokasta. Jirjestot halusivat,
ettd ajoneuvon omistaja saa jatkossa-
kin péattés historiallisten ajoneuvo-
jensa kunnostuksesta tai romutuk-
sesta.

Vaatimuksiin kuului, ettd myos
ajoneuvojen purkaminen kunnos-
tusta varten ja vanhojen toimivien
osien kiytto siind pitdi sallia. EU:n
alkuperiisesitys puuttui jopa van-
han auton kunnostuskustannuksiin.
Se ei olisi sallinut niiden nousta liian
suureksi auton arvoon nihden. Auto-
harrastajat vaativat ymmérrettévisti, ettd kunnos-
tuksiin saa kdyttd4 aikaa ja rahaa oman harkinnan
mukaan.

Samansuuntaisia viesteji lihti EU:hun my6s muis-
ta maista, joissa autoharrastus on vahvemmalla poh-
jalla kuin Suomessa. Niitd myos kuunneltiin Brys-
selissid. Suomalaisista mepeisti esimerkiksi Katri
Kulmuni (kesk.) tarttui asiaan, ja EU-parlamentin
raportoija Paulius Saudargas (PPE) lupasi ottaa
harrasteautot parlamentin kannassa huomioon.

Tuolta pohjalta pdésin naputtelemaan verkkoon,
ettd latoautot ovat pelastumassa romutukselta. Se
taitaa olla klikatuin juttuni ikini.

EU:n tuntien asiaa ei kuitenkaan ole vield taputel-
tu loppuun. Seuraava juttu aiheesta on tarpeen vii-
meistidin, kun EU:n parlamentin lopullinen romu-
tuskanta valmistuu.

Sikéli harmi, ettd hyvistd Manta-kuvista alkaa jo
olla pulaa.
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“HALUAN VAIN
KIRJOITTAA”

Ulkomaalaistaustaiset toimittajat joutuvat kamppailemaan
loytadkseen paikkansa suomalaisessa mediassa. Vikes pyrkii
edistimaan heidan tyollistymistdan mentoroinnin avulla.

TEKSTI FLOR SALAZAR KUVAT NADIIA FEDOROVA

{
&

‘ Botond Vereb-Dér valitsi mentorikseen Paivi Lakan,
koska uskoi voivansa oppia hanelta paljon.



un Botond Vereb-Dér

muutti Unkarista Suo-

meen, toimittajaksi ryh-
tyminen ei tuntunut mahdot-
tomalta. Hén oli suorittanut
kaksoistutkinnon Pdzmény Péte-
rin katolisessa yliopistossa. Sielld
hin opiskeli viestintd4 ja media-
alaa sekd suomalais-ugrilaisia kie-
lid ja erikoistui suomen kieleen.

Vuonna 2008 Vereb-Dér saapui
Suomeen saatuaan toitd suoma-
laisesta yrityksestd, mutta tyo ei
vastannut odotuksia.

- Toimin tulkkina ja kd4dnt4ji-
ni seki hoidin henkildstoasioita,
koska hallitsin sek#d unkarin etti
suomen kielen. Mutta en saanut
osaamiseni mukaista arvostusta,
olin aina toisarvoinen tyénantaja-
ni silmissi, muistelee Vereb-Dér.

Ajan my6té hdn rakensi moni-
puolisen uran median ja julkisen
sektorin viestinnén parissa. Hin
tyoskenteli muun muassa tiimin-
vetijéni kiinalaisessa mediayrityk-
sessd Tampereella, maahanmuutto-
asiantuntijana julkisella sektorilla ja
harjoittelijana Hdmeen Sanomissa.
Toimituksen inklusiivista asennetta
hin muistelee limmolla. Kielitaito
ja tyokavereiden kontaktit avasivat
ovia. Viimeisimpéni Vereb-Dér p#i-
toimitti Suomi-Unkari-lehted, joka
on kulttuurilehti Suomen ja Unka-
rin suhteiden edistéimiseksi.

Botond Vereb-Dérin tavoite on
kirkas. Hdn haluaa vakiinnuttaa
asemansa politiikan toimittajana
suomalaisessa mediassa. Aske-
leen titi tavoitetta kohti hin otti
osallistumalla Haaga-Helia-
ammattikorkeakoulun jirjesti-
méin ensimméiseen maahan-
muuttajataustaisille toimittajille
tarkoitettuun ohjelmaan.

Opiskelurupeama osui korona-
pandemian aikaan, ja osallistujat
tapasivat vain verkossa.

- Minulla ei ollut mahdollisuut-
ta luoda siteitd kollegoihini tai
saada harjoittelupaikkaa, kertoo
Vereb-Dér.

Hén tietd, ettd journalismis-
sa vahvan maineen rakentaminen
vaatii laadukkaan tyon liséksi ver-
kostoja, jotka auttavat tekeméin
tyostd nakyvia.

Tillainen mahdollisuus tar-
joutui Viestinti ja kehitys -sditio
Vikesin Praktikantit-mentorointi-
ohjelman kautta. Ohjelma pyrkii
auttamaan ulkomaalaistaustaisia
toimittajia integroitumaan suo-
malaiseen mediaympéristoon.

A match made in Vikes

Vikes kiinnitti vuonna 2023 huo-
mionsa Suomessa asuvien ulko-
maalaistoimittajien tilanteeseen
ja alkoi selvittii asiaa.

- Selvisi, ettd toimituksissa pe-
lattiin kielimuuria eiki oikein
osattu kuvitella, ettd ulkomaalais-
taustaisista toimittajista olisi
heille mitdén hy6ty4, kommentoi
Kristiina Markkanen, toimittaja
ja mentorointiohjelman osa-aikai-
nen vetaji.

Mentorointiohjelma oli toimit-
tajien tyotd, sananvapautta ja mo-
niarvoisuutta tukevan Vikesin
vastaus ongelmaan.

Markkasen mukaan kyseessi ei
ole tyollistymiskurssi. Tarkoitus
on, ettd ulkomaalaistaustaiset toi-
mittajat voivat luoda merkityksel-
lisid suhteita toimitusten kanssa
jaymmirtii paremmin suoma-
laista mediakenttda.

Botond Vereb-Dér sai mento-
rikseen Ylen politiikan toimitta-
jan Péivi Lakan. Mentorointi-
parit valittiin yksinkertaisella ja
sujuvalla prosessilla. Osallistujat
ja mentorit listasivat kolme henki-
164, joiden kanssa halusivat tyds-
kennell4, ja jarjestdjat tarkistivat
parien yhteensopivuuden.

Botond valitsi Lakan, koska us-
koi voivansa oppia hineltd paljon.
Lakka oli hdnen ykkosvalintansa.

Piivi Lakka opiskeli journa-
lismia Jyviskyldn yliopistossa ja
suoritti maisterin tutkinnon me-
diatutkimuksesta Helsingin yli-

PRAKTIKANTIT -

mentorointiohjelma
ulkomaalaistaustaisille
toimittajille suomessa

¢ Osa Helsingin Sanomain
sddtion tukemaa kaksivuotista
Media monidanisemmaksi nyt!
-projektia.

¢ Ohjelma kestédd kahdeksan
kuukautta, helmikuusta
syyskuuhun 2025.

e Praktikantit ovat journalismin
ammattilaisia.

¢ Kokonaisuuteen kuuluu
mediataloille tarjottavaa
sparrausta monidanisyyden
vahvistamiseen seka toimitta-
jien ammatillista tukemista.

opistossa. Opiskeluaikanaan hin
osallistui journalismin vaihto-
ohjelmaan Tansaniassa ja vieraili
myohemmin useissa Latinalaisen
Amerikan, Euroopan ja Afrikan
maissa. Ndmi kokemukset laajen-
sivat hinen ymmarrystiin glo-
baalista mediasta ja kulttuurista.

Harjoittelu Suomen Kuvalehdes-
sd auttoi Lakkaa piddseméiin kiin-
ni politiikan toimittajan uraan.
Sittemmin hén on tygskennel-
lyt erikoistoimittajana Ilta-Sano-
missa ja Ylessd, jossa hédn on ollut
vuodesta 2023 ldhtien. Ylelld Lak-
ka tekee uutisia politiikan aiheista
nettiin, radioon ja televisioon.

My0s Lakka oli vaikuttunut
Vereb-Dérin kiinnostuksesta po-
lititkan journalismiin ja sujuvasta
kielitaidosta.

- Ylldtyin, ettd hin puhuu lois-
tavaa suomen kielti. Se on helpot-
tanut viestintdimme.

Vereb-Dér oli myos hiinen
ykkosvalintansa.

Teoriaa, kdytintoa
ja keskustelua

Mentoriparit tapaavat joka toinen
viikko Tekstin talolla Helsingiss.
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“EN HALUA, ETTA MINUT NAHDAAN
VAIN UNKARILAISENA.”

Botond Vereb-Dér ja Pdivi Lakka l8ysivat monikulttuurisen yhteistydn
palkitsevuuden Vikesin mentorointiohjelman ansiosta.

Koulutuskertoihin sisiltyy asian-
tuntijan vetimai luento tai kes-
kustelu tydeldmistid seki katsaus
jokaisen praktikantin projektin
tilanteeseen.

Ohjelman osallistujat tulevat
muun muassa Ukrainasta, Iranin
Kurdistanista, Irakista, Skotlan-
nista, Venezuelasta ja Ruandasta.
Monimuotoisuus tuo mukanaan
rikkaan yhdistelméin kieli4, taitoja
ja tarinankerrontatyyleja.

Tapaamiset pidetddn piddasiassa
suomeksi, mutta koska osallistu-
jien kielitaito vaihtelee, englantia
kéytetddn tarvittaessa apukieleni.

Jokaisella mentoroitavalla on
omat tavoitteensa, ja tyGtavat on
valittu sen mukaan. Vereb-Dérin
toive on rakentaa pitkiaikaisia
avustajasuhteita eri mediatalojen
kanssa. Lakan mukaan he ovat ta-
vanneet virallisten kokoontumisten
ulkopuolella kolme kertaa, ja silloin
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he ovat keskustelleet juttuideoista.
Lakan rooli on ollut auttaa

Vereb-Dérii 16ytimiin juttu-
ideoilleen suomalaisia kiinnos-
tavia nikokulmia seki sopivia
yhteisty6tahoja, joille tarjota jut-
tuja. Hdn on myo0s tarvittaessa
editoinut kieli- ja tyylivirheita.

- Botondilla on laaja tietimys
EU-politiikasta ja Natosta, ja ne
ovat kiinnostavia aiheita. Hin
myi dskettdin yhden artikkelinsa
aikakausilehteen. Ilahduin siiti
valtavasti, kommentoi Lakka.

lkuinen ulkomaalaisleima
pelottaa

Vereb-Dér on tyoskennellyt monis-
sa organisaatioissa, jotka vahvis-
tavat korkeasti koulutettujen maa-
hanmuuttajien asemaa Suomessa.
Hinen viimeisin tyopaikkansa
Suomi-Unkari-lehden péétoimitta-
jana on uhattuna hallituksen

leikkausten vuoksi. Se pakottaa
etsiméén uusia mahdollisuuksia.

Vereb-Dér tietid, ettd tydmark-
kinoilla kilpailu on armotonta
myos sujuvasti suomea puhuville.

- Ymmaérrin, ettd minun tiytyy
hakea hakemasta pééstyéni, mut-
ta se ei poista hylkdysten tuomaa
pettymysté, hiin sanoo.

Silti freelance-ty6 vaikuttaa
realistisimmalta polulta eteen-
piin. Mutta se tuo mukanaan
omat haasteensa: jatkuva juttujen
myynti, laskutuksen hallinta - ja
tietenkin itse kirjoittaminen. Kui-
tenkin Vereb-Dérid huolestuttaa
eniten leimautuminen pelkistdin
”ulkomaalaiseksi”.

Hién ei halua kirjoittaa vain
Unkarin politiikasta tai Unkaris-
ta. Héin haluaa osallistua rakenta-
vasti keskusteluun suomalaisesta
yhteiskunnasta.

- Koen, etti suomalaisessa me-
diassa Unkari nihd44n aina nega-
tiivisesti, joten jos voin tarjota
uuden niakékulman, teen sen mie-
lelldni. Mutta en halua, ettd minut
nihdiin vain unkarilaisena, hin
$anoo.

Lakalle mentoroinnin arvo on
molemminpuolisessa kasvussa.
Hin myontai, ettd oman maan
nikeminen ulkomaalaisen néko-
kulmasta voi olla epimukavaa,
mutta uskoo, etti timinkaltainen
epimukavuus on tarpeellista.

- Yhteisty6 voi hyodyttid meita
molempia.

Kun Vikesin ohjelma paittyy
syyskuussa, seki mentori etti
mentoroitava toivovat, etti se on
vasta alku pitkdaikaiselle ammatil-
liselle suhteelle. Sellaiselle, joka pe-
rustuu jaetuille tarinoille ja néike-
myksille, mutta my6s keskindiselle
kunnioitukselle ja toiveelle osallis-
tavammasta mediaympéristosti. o



Kohtaamisten jaljilla

HSJ:n pitkaaikainen puheenjohtaja
Marjaana Varmavuori valittiin
Journalistiliiton puheenjohtajaksi
maaliskuussa. Uusi tyo alkoi heti
valintaa seuranneella viikolla.
Lahes ensi toikseen puheenjohtaja
osallistui TES-neuvotteluihin.

Miltd tuntui hypiti Journalistiliiton
puheenjohtajaksi juuri nyt?

Siind mielessa hurjalta, etta heti aloitettuani
kaynnistyivat myos tyoehtosopimusneuvottelut.
Toisaalta tyon aloittaminen tuntui luontevalta,
silld olen taustani ansiosta syvilld alan asioissa.

Olet ollut ndkyva toimija niin HSJ:ssd kuin liiton
hallituksessa. Miten aiemmat tehtavisi ovat
valmistaneet sinua tdhin pestiin?

Niiden ansiosta liiton tyd on minulle monilta osin
tuttua - aivan kaikki asiat eivét ole uusia. Myds se
helpottaa, ettd suuri osa ihmisistd on tuttuja. Uutta
sen sijaan on tietynlainen nakdkulman muutos; nyt
katson kokonaisuutta eri tavalla.

Mika sinua motivoi tilld hetkelld eniten?

lhmisten kohtaamiset. Saan niistd syotetta tyohon.
Kun tapaa jasenid, syntyy aina uusia ajatuksia. Ensim-
madisen kuukauden aikana tapasin kuuden yhdistyk-
sen vaked. Haluan jatkaa vierailuja ja tavata ihmisia
heidan tydpaikoillaan. Minuun voi olla vaikka suoraan
yhteydessa ja kutsua kdymaan, jos ajattelee, ettd sil-
L3 tavoin viesti tulee parhaiten kuulluksi.

Mitd uutta haluat tuoda liiton toimintaan:

onko jokin asia, joka mielestisi kaipaa

erityisesti uudistamista?

Liitto tekee niin hyvaa duunia, ettei massiivista ravis-
telua kaivata. Tulevaisuudessa haluan paatoksen-
tekoelimiin mukaan entistd enemmén heita, joiden
tydsuhteet eivit ole vakituisia tai jotka ovat pitkdn
linjan freelancereita. Maaraaikaisten, itsensa-
tydllistdjien tai esimerkiksi tarvittaessa toihin tule-
vien dani ei vield kuulu liitossa riittavasti.

Haluan my6s monipuolistaa osallistamisen keinoja
ja saada jasenistod mukaan uusin tavoin. Ei kaikkien
tarvitse sitoutua hallituskaudeksi, vaan mukaan voisi
lahted vaikka tiettyyn projektiin.

Miten puheenjohtajuus muuttaa elamaisi?

Olen hoitanut luottamustehtavid yli kymmenen vuo-
den ajan pdivatyon ohella. HSJ:n puheenjohtajana
olen toiminut vuodesta 2018. Ajankaytollisesti se on
tarkoittanutilta-, y6- ja viikonlopputditd. Oletan, ettd
Journalistiliiton puheenjohtajan tyossa minulle tulee
jadmaan aiempaa enemman vapaa-aikaa.

Mitd me HSJ:ssd emme aiemmin sinusta tienneet?
Jos en ole perheen kanssa tai tee t6itd, mina tanssin.
Tanssi on ihan parasta maailmassa. Salainen haavee-
ni oli tulla tanssijaksi, ja opiskeluaikoina olinkin mu-
kana cancan-tanssiryhmissa. Nykyédan suosikkejani
ovat latinalaistanssit.

Mikd on tidrkein tavoitteesi puheenjohtajana?
Ihmisten voimaannuttaminen. Saada jasenist6a
herdteltya siihen, ettd omista oikeuksista on
pidettava kiinni.

TIIU POHJOLAINEN



HUOPMJA OSA 23: Suomen risat nielut kuntoon!

PURRA-ORPON HALLITUS ON OSOITTANUT KYKYNSA MESTARILEIKKAAJANA. SAKSET OVAT JO TEHNEET
TEHTAVANSA, JOTEN MUKAAN OTETAAN NYT MOOTTORISAHA JA MUUT METSATYOVALINEET.

Purra-Orpon hallitus kertoo nyt
medialle, kuinka Suomelle
saadaan terveet hiilinielut.

Kuorsaavat metsiit eivdt horroksessa
tuota tarpeeksi puuta teollisuuden nieluille.

Sikst saha on paras ratkaisu nielujen hoitoon. Hoitamaton metsd sisdltad
Myos nurmi ja hiukset kasvavat paremmin, lLiiallisia mddrid kuolleita soluja.
kun niitd leikataan sddnndéllisesti. Kylldhdn vero- Kuolleesta puustosta ei hyédy
tulotkin kasvavat, kun veroja leikataan. kukaan. Kerdadamadlld talteen

maksimaalinen mddrd puuta
annetaan solutason uusiutu-

Metsdkadn et kasva varjossa. Puiden hiili kerdtdcdn tehokkaimmin miselle mahdollisuus.
Metsien nielujen avohoitomalli mahdollistaa talteen suuriin tukkinippuihin.

riittdvdn valon uudelle metsdlle ja takaa Ne kuljetetaan kustannustehokkaasti metsd-

samalla luonnon hyvinvoinnin. teollisuuden hiilinieluihin. Hallitus on otvaltanut,

ettd juurti teollisuuden hiilinielut ovat ratkaisu,
Jjota et ole riittdvdsti ymmdrretty.
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Suomi on edellikdavija metsdteollisuuden hiilinielujen hallinnassa. Puustoamme siirrettiin talteen teollisuuden nieluihin jopa
yli 73 miljoonaan kuutiometrid (2024). Kun metsien sitomaa hiiltd kuljetaan sama mddrd teollisuuden kéyttoon, saavutetaan
hiilitasapaino. Ns. ilmastoasiantuntijat ajavat vain omaa agendaansa, joten hiilinieluasioissakin hallitus luottaa omaan visioon.

LASSE RANTANEN



